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See the notice on TED website

428025-2026 - Mise en concurrence
Bulgarie – Services relatifs aux logiciels – “Предоставяне на електронни ваучери за храна на 
работещите в „Столичен електротранспорт” ЕАД“
OJ S 118/2026 22/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services - Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: СТОЛИЧЕН ЕЛЕКТРОТРАНСПОРТ ЕАД
Adresse électronique: dokovska.stefka@gmail.com
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité de l’entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus 
ou d’autobus

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: “Предоставяне на електронни ваучери за храна на работещите в „Столичен 
електротранспорт” ЕАД“
Description: Предоставяне на електронни ваучери за храна на работещите в „Столичен 
електротранспорт” ЕАД на около 2000 човека, работещи на следните обекти: Централно 
управление на „Столичен електротранспорт“ ЕАД, намиращи се на адрес: гр. София 
1233, ул. „Подполковник Калитин“ №30 и включващи работещите в: Трамвайно депо 
“Красна поляна”, намиращо се на адрес: гр. София 1330, бул. “Никола Мушанов” №149; 
Трамвайно депо “Банишора”, намиращо се на адрес: гр. София 1233, ул. “Подполковник 
Калитин” №30 в Трамвайно депо “Искър”, намиращо се на адрес: гр. София 1528 , кв. 
“Гара Искър ул. “Димитър Пешев” №5); тролейбусно Тролейбусно депо “Искър”, 
намиращо се на адрес1528: гр. София , кв. “Гара Искър ул. “Амстердам” №7; 
Тролейбусно депо “Надежда”, намиращо се на адрес: гр. София 1220, бул. “Подп. 
Калитин” №28; Ремонтно тролейбусно депо “Левски”, намиращо се на адрес: гр. 
София1517, ул. “Бесарабия” №126; поделение”Трансенерго и РП”, намиращо се на 
адрес: гр. София 1202, ул.”Козлодуй” №16; поделение “Трамкар” гр. София 1618, бул. 
“Цар Борис III” №126А.
Identifiant de la procédure: e1c8bd6c-9025-4a26-b4fa-fd31a77305b0
Identifiant interne: 568094
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Процедурата се открива на основание чл. 18, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП във връзка с чл. 20, ал. 1, т. 3, буква „б” от ЗОП настоящата обществената 
поръчка се възлага чрез открита процедура по реда и условията на чл. 133, ал. 1 от ЗОП 
и съгласно ППЗОП. Мотиви за избор на процедура: Предвид прогнозната стойност на 
поръчката възложителят ще възложи същата чрез открита процедура по реда и при 
условията на чл. 133, ал. 1 от ЗОП. В обхвата на поръчката са включени издаване, 
доставка, зареждане и администриране на електронни ваучери за храна на физически 
електронни носители (персонализирана карта) от Изпълнителя за нуждите на 
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Възложителя. Дейността, свързана с издаването, доставката, зареждането и 
администрирането на ваучери за храна на физически електронни носители, следва да 
бъде в съответствие с изискванията на Закона за корпоративното подоходно облагане 
(„ЗКПО“) и Наредба №7/09.07.2003 г. Естеството на дейностите по издаване, доставка, 
зареждане и администриране на електронни ваучери за храна на физически електронни 
носители позволява достатъчно точно да се определят техническите спецификации и не 
са налице условията за провеждане на състезателен диалог или някоя от процедурите 
на договаряне – с предварителна покана или без предварителна покана, следователно 
безспорно е налице възможност и условия обществената поръчка да бъде възложена 
по предвидения в Закона за обществените поръчки ред за открита процедура. 
Провеждането на предвидената в ЗОП открита процедура гарантира в най-голяма 
степен публичността на възлагане изпълнението на поръчката, респ. прозрачността при 
разходването на финансовите средства. С цел да се осигури максимална публичност, 
да насърчи конкуренцията, като създаде равни условия и прозрачност при участието в 
процедурата, респективно да се постигнат и най-добрите за Възложителя условия, 
настоящата обществена поръчка се възлага именно по посочения вид процедура.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 72260000 Services relatifs aux logiciels

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ул. "Подполковник Калитин" №30  
Ville: София
Code postal: 1233
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 11 043 905,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Възложителят отстранява от участие в обществената 
поръчка и при наличие на следните хипотези: 1) всеки участник, за когото е налице 
някое от основанията по чл. 107 от ЗОП. 2) участник, който не удължи или не потвърди 
срока на валидност на офертата си (чл. 35а, ал. 3, изр. последно от ППЗОП); 3) 
свързани лица съгласно чл. 101, ал. 11 от ЗОП; 4) участник, който попада в обхвата на 
ограничителните мерки за отсъствие на обстоятелствата по чл. 5к от Регламент на 
Съвета (ЕС) № 833/2014 от 31 юли 2014 г. относно ограничителни мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. За участниците не 
следва да са налице посочените в разпоредбата обстоятелства, водещи до 
невъзможност за сключване на договор за обществена поръчка. Гаранция за 
изпълнение - При сключване на договора, участникът, определен за изпълнител, 
представя гаранция, която обезпечава изпълнението на договора и се освобождава 
съгласно проекта на договор. Гаранцията се представя е една от трите форми съгласно 
чл. 111 от ЗОП – по избор на участника, определен за изпълнител.
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Participation à une organisation criminelle: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Кандидатът или 
участникът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
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нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Faillite: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvabilité: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Biens administrés par un liquidateur: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
État de cessation d’activités: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Кандидатът или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 



428025-2026 Page 5/11

с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: “Предоставяне на електронни ваучери за храна на работещите в „Столичен 
електротранспорт” ЕАД“
Description: Предоставяне на електронни ваучери за храна на работещите в „Столичен 
електротранспорт” ЕАД на около 2000 човека, работещи на следните обекти: Централно 
управление на „Столичен електротранспорт“ ЕАД, намиращи се на адрес: гр. София 
1233, ул. „Подполковник Калитин“ №30 и включващи работещите в: Трамвайно депо 
“Красна поляна”, намиращо се на адрес: гр. София 1330, бул. “Никола Мушанов” №149; 
Трамвайно депо “Банишора”, намиращо се на адрес: гр. София 1233, ул. “Подполковник 
Калитин” №30 в Трамвайно депо “Искър”, намиращо се на адрес: гр. София 1528 , кв. 
“Гара Искър ул. “Димитър Пешев” №5); тролейбусно Тролейбусно депо “Искър”, 
намиращо се на адрес1528: гр. София , кв. “Гара Искър ул. “Амстердам” №7; 
Тролейбусно депо “Надежда”, намиращо се на адрес: гр. София 1220, бул. “Подп. 
Калитин” №28; Ремонтно тролейбусно депо “Левски”, намиращо се на адрес: гр. 
София1517, ул. “Бесарабия” №126; поделение”Трансенерго и РП”, намиращо се на 
адрес: гр. София 1202, ул.”Козлодуй” №16; поделение “Трамкар” гр. София 1618, бул. 
“Цар Борис III” №126А.
Identifiant interne: 568094

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72260000 Services relatifs aux logiciels
Nomenclature complémentaire (cpv): 30199770 Chèques-repas
Options: 
Description des options: В случай, че бъде променен Чл. 209а, ал.1 от ЗКПО за 
облагаемия доход (Не се облагат с данък социалните разходи по чл. 204, ал. 1, т. 2, 
буква "в" в размер до 200 лв./102,26 € месечно, предоставени под формата на ваучери 
за храна на електронен носител на всяко наето лице) или в случай, че преди изтичане 
на срока на договора се установи, че е останал не изразходван финансов ресурс, срокът 
на договора се удължава до 6 (шест) месеца или до достигане на общата стойност по 
договора, което от двете настъпи първо. При наличие на посочената хипотеза 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ писмено уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за съставяне на допълнително 
споразумение за промяна на договора съгласно чл. 116 ,ал.1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки, съответно за увеличаване на стойността на договора или за 
увеличаване на срока на договора. В прогнозната стайност на поръчката е включена 
настоящата опция.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ул. "Подполковник Калитин" №30  
Ville: София
Code postal: 1233
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois
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5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 11 043 905,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: На всеки 36 месеца.
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1.Гаранцията за обезпечаване на изпълнение на договора 
е в размер на 3% (три процента) от стойността на договора. Гаранцията за изпълнение 
може да бъде представена в една от следните форми: - парична сума; - банкова 
гаранция; - застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез 
покритие на отговорността на изпълнителя (този вид гаранция може да се предостави 
само когато стойността на гаранцията за изпълнение, е равна или по-малка от 500 000 
лв./ 255 645,94 €). Участникът, избран за изпълнител, сам избира формата на 
гаранцията за изпълнение

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués avec la 
justification suivante
Justification: Не е приложимо към настоящата процедура.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Участникът следва да е реализирал минимален оборот 
в сфера, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен на базата на годишните обороти 
за последните три приключили финансови години в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер на min EUR 2 454 201.00 
Под „сфера, попадаща в обхвата на поръчката“ се разбира за осигуряване на ваучери. 
Под „оборот в сферата попадаща в обхвата на поръчката“ се разбира сумата, равна на 
частта от нетните приходи от продажби, реализирани от дейности, попадащи в обхвата 
на обществената поръчка (§ 2, т.67 ДР). Участникът посочва оборота в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката в част IV на ЕЕДОП, б.“Б“ „Икономическо и финансово 
състояние“. Документи, с които се доказва (чл. 67, ал. 5 ЗОП и/или чл. 112, ал. 1, т. 2 
ЗОП): - Удостоверение от банки или - Годишните финансови отчети или техните 
съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на 
държавата в която участника е установен; - Справка за оборота в сферата, попадаща в 
обхвата на поръчката.

Critère: Références sur des services spécifiés
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Description du critère de sélection: Участникът следва през последните 3 (три) години, 
считано от датата на подаване на офертата, да е изпълнил поне 1 (една) дейност, с 
предмет и обем, идентични или сходни с този на поръчката. Под дейности, с предмет и 
обем, идентични или сходни стози на поръчката следва да се разбира: да е извършил 
предоставяне на електронни ваучери за храна, а под сходни се разбира предоставяне 
на и други ваучери,изискването се отнася, за чуждестранен участник (като 
доказателство ще се приеме и продажбата на ваучери на територията на Европейския 
съюз) от страна членка наЕвропейския съюз или страна, която има сключен договор с 
Европейския съюз или Република България, който осигурява взаимно признаване на 
съществуващи изисквания, или еквивалент. Участникът при подаване на офертата 
предоставя (декларира) в Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП) информация за съответствието с критериитеза подбор в съгласно чл.67, ал. 1 
от ЗОП. Доказване: В случаите на чл.67, ал.5 и ал.112, ал.1, т.2 от ЗОП: Съответствието 
с този критерий за подбор се доказва със списък на услугите, които са идентични или 
сходнис предмета на поръчката, изпълнени през последните 3 (три) години, считано от 
дататана подаване на офертата, с посочване на стойностите, датите и получателите, 
заедно с документи, които доказват извършената услуга, заедно с доказателство за 
извършената услуга.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: П1 – Брой на търговските обекти в които могат да се ползват ваучерите – 
максималенброй точки – 20 т.
Description: Техническата оценка (ТО) с максимален брой точки 70, се изчислява по 
следнатаформула: ТО= П1+П2+П3+П4+П5, където: П1 – Брой на търговските обекти в 
които могат да се ползват ваучерите – максималенброй точки – 20 т.;
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: П2 – Наличие на софтуер за управление на клиентски профил – максимален брой 
точки– 20 т.;
Description: Техническата оценка (ТО) с максимален брой точки 70, се изчислява по 
следнатаформула: ТО= П1+П2+П3+П4+П5, където: П2 – Наличие на софтуер за 
управление на клиентски профил – максимален брой точки– 20 т.;
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: П3 – Наличие на безплатно мобилно приложение за потребителите, с възможност 
закачване на картата в електронен портфейл на Apple Pay/ Google Pay – максимален 
бройточки – 20 т.
Description: Техническата оценка (ТО) с максимален брой точки 70, се изчислява по 
следнатаформула: ТО= П1+П2+П3+П4+П5, където: П3 – Наличие на безплатно мобилно 
приложение за потребителите, с възможност закачване на картата в електронен 
портфейл на Apple Pay/ Google Pay – максимален бройточки – 20 т.;
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
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Type: Qualité
Nom: П3 – Наличие на безплатно мобилно приложение за потребителите, с възможност 
закачване на картата в електронен портфейл на Apple Pay/ Google Pay – максимален 
бройточки – 20 т.;
Description: Техническата оценка (ТО) с максимален брой точки 70, се изчислява по 
следнатаформула: ТО= П1+П2+П3+П4+П5, където: П4- срок за зареждане на ваучерите 
в дни – максимален брой точки – 10т.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Prix
Nom: П5 – Цена за издаване и доставка на 1 брой ваучер за храна на физически 
електронен носител (персонализирана карта) – максимален брой точки – 15т.;
Description: Финансова оценка (ФО), с максимален брой точки 30, се изчислява по 
следната формула: ФО= П5 + П6, където: П5 – Цена за издаване и доставка на 1 брой 
ваучер за храна на физически електронен носител (персонализирана карта) – 
максимален брой точки – 15т.;
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Prix
Nom: П6 - Цена за зареждане и администриране на 1 брой електронен ваучер за храна -
максимален брой точки – 15т.
Description: Финансова оценка (ФО), с максимален брой точки 30, се изчислява по 
следната формула: ФО= П5 + П6, където: П6 - Цена за зареждане и администриране на 
1 брой електронен ваучер за храна -максимален брой точки – 15т.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/568094
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/568094
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe 
orientale
Durée de validité des offres: 8 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Lieu: В системата
Conditions du marché: 

https://app.eop.bg/today/568094
https://app.eop.bg/today/568094


428025-2026 Page 9/11

Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Изпълнителя по договора следва да 
разполага с необходимите хора и ресурси за изпълнение на договора.
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Финансирането на настоящата открита процедура е осигурено и е 
със средства на Възложителя. Плащанията по договора ще се извършват по банков път 
по банкова сметка на Изпълнителя, посочена в договора, в 30 - дневен срок от 
получаването на доставката, след представяне на оригинална фактура, отговаряща на 
изискванията на Закона за счетоводството, приемо-предавателен протокол, подписан в 
2 (два) екземпляра от представители на Възложителя и Изпълнителя лица. Плащанията 
по договора ще бъдат извършвани в съответствие с чл. 182б и чл. 182в от ДОПК. 
Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последващи 
промени в банковата сметка, в срок до 5 дни, считано от датата на промяната. В случай, 
че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, ще се счита, че плащанията са 
надлежно извършени.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Жалба може да се подаде в 
10-дневен срок по реда на чл.197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Национална агенция за приходите
Adresse web de la législation fiscale: https://nra.bg/
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: МИНИСТЕРСТВО НА 
ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ
Adresse web de la législation environnementale: https://www.moew.government.bg/
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: 
МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА
Adresse web de la législation sur l'emploi: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: СТОЛИЧЕН ЕЛЕКТРОТРАНСПОРТ ЕАД
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: СТОЛИЧЕН 
ЕЛЕКТРОТРАНСПОРТ ЕАД
Organisation qui traite les offres: СТОЛИЧЕН ЕЛЕКТРОТРАНСПОРТ ЕАД

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: СТОЛИЧЕН ЕЛЕКТРОТРАНСПОРТ ЕАД
Numéro d’enregistrement: 121683785
Adresse postale: ул. Подполковник Калитин №.30
Ville: гр. София

https://nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Code postal: 1233
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Стефка Доковска
Adresse électronique: dokovska.stefka@gmail.com
Téléphone: +359 29554132
Télécopieur: +359 29316184
Adresse internet: http://www.elektrotransportsf.com/
Profil de l’acheteur: https://app.eop.bg/buyer/2338
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Комисия за защита на конкуренцията
Numéro d’enregistrement: 000698612
Adresse postale: бул. Витоша № 18
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Комисия за защита на конкуренцията
Adresse électronique: delovodstvo@cpc.bg
Téléphone: +359 29356113
Télécopieur: +359 29807315
Adresse internet: http://www.cpc.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Национална агенция за приходите
Numéro d’enregistrement: 131063188
Adresse postale: бул. Дондуков 52
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: infocenter@nra.bg
Téléphone: +359 70018700
Adresse internet: https://nra.bg/
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ
Numéro d’enregistrement: 000697371

mailto:dokovska.stefka@gmail.com
http://www.elektrotransportsf.com/
https://app.eop.bg/buyer/2338
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://nra.bg/
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Adresse postale: Област София (столица), общ. Столична, район Оборище, бул. 
КНЯГИНЯ МАРИЯ ЛУИЗА,№ 22
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: edno_gishe@moew.government.bg
Téléphone: +359 29406000
Adresse internet: https://www.moew.government.bg/
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА
Numéro d’enregistrement: 000695395
Adresse postale: Област София (столица), общ. Столична, район Оборище, ул. 
ТРИАДИЦА, № 2
Ville: София
Code postal: 1051
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: e-uslugi@mlsp.government.bg
Téléphone: +359 28119412
Adresse internet: https://www.mlsp.government.bg/
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 35275905-aee2-4193-a01b-aa8e3a8474ff  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 19/06/2026 13:53:25 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: bulgare
Numéro de publication de l’avis: 428025-2026
Numéro de publication au JO S: 118/2026
Date de publication: 22/06/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg/
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg/
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